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VK 81:42
duogornuecKue HAayKH

Hacmoawasa cmambss nocéawjena auHe8UCMUYECKOMY AHANU3ZY HAYYHO20 PACCYAHCOCHUS 8 KPUMUYECKOM meKcme
U 8bIAGIAEI 8 HeM 0CODEHHOCMU ap2yMeHmayuy ¢ RO3UYUU IUYHOCMU peyenzenma. B xode ananusa peyensuil @boi-
oenenbl MaKmuKy KOHMpapeymMeHmayuu u coapaymMeHmayuu, Komopvle OmaAuiaomcs OnpeodeienHoll Cmpykmypou u
Habopom nunzeucmuyeckux cpeocms. OCHOGHOE GHUMAHUE AGMOD CMAMbU AKYEHMUPYem Ha pearu3ayui KomMmy-
HUKAMUBHBIX UHMEHYUT 8 AP2YMEHMAMUBHOM NPOCMPAHCIEE KPUMUYECKO20 MeKCma.

Kniouesvie cnosa u ¢paswi: HaydHOE pacCykJIEHHE; TAKTUKH KOHTPAapyMEHTallMU U coapryMeHTauuu; nHdopmu-
pOBaHHe; OlleHKa; yOe)KIeHHe KPUTHYECKOTO TEKCTa.

Kpemep Unecca IOpneBHa, k. o H., TOUEHT
Pszanckuii eocyoapcmeennviii ynugepcumem umenu C. A. Ecenuna
ines1505@mail.ru

JIMHI'BUCTHYECKAS CHEIHU®UKA PACCYXXIEHUSA X
B APTYMEHTATUBHOM ITPOCTPAHCTBE KPUTUYECKOI'O TEKCTA"®

Hcnonp3oBaHue paccyXKICHHUS B Ka4eCTBE OCHOBHI apTyMEHTAINU JACTCPMUHHPOBAHO XapaKTEPOM MBICIHTEIb-
HBIX MPOLIECCOB, IJI€ OJHUM M3 OCHOBHBIX aKTOB SIBJISETCS CyXAeHHe. B dopme cyxaeHuii TOrn4ecky BeIpaxaeTcs
BCSIKOE Hay4yHOe 3HaHME. PaccykxIeHue SBIsSeTCs ONTHMAlIbHBIM CIIOCOOOM BBISBICHHS CTENCHU JOCTOBEPHOCTH
Hay4YHBIX TEOpUH, MOITOMY Haunbosiee noaxoaut st kputudeckoro tekcra (KT). OHo neMOHCTpUpyeT omnpeseseH-
HBIC CBS3U, CBOMCTBA, KAYECTBA, OTHOCSAIIMAECS K TON WK HHOHN MpoOiieMe, U COJEPKUT B ceOe IEMEHTHI aHAIN3a U
cuHTe3a [2, c. 59]. Besikoe HOBoe HeceT B ceOe I0JIF0 COMHEHHMS, a, 3HAYUT, HY)KaeTcsi B 000cHOBaHMU. B paccyx-
JICHUW TIPUBOJSITCS OCHOBAHMUS, B CHITY KOTOPBIX TEOPHS MOXKET OBITh IIPHU3HAHA UCTHHHON HITH JIOKHOH.

[IpumeHeHNe apryMeHTAINH B KOHKPETHOM O0JIACTH 3HAHS HAKJIAABIBACT CBOM OTIIEUaTOK Ha ee ocobeHHocTH. Crre-
mudrKa KPUTHIECKOTO PacCyKICHUS B apryMEHTATHBHOM IIPOCTPAHCTBE, HAa HAII B3TJLAL, 3aKIFOYAETCS B TOM, UTO XOJ
TaKOTO PacCYKICHUSI ONPENesIeTCsl TMIHOCTRIO perieH3eHTa. CeayeT OTMETHTb, YTO JINYHOCTh apryMEHTaTopa MpOsIB-
JISIeTCS IBOSIKO: C OJHOM CTOPOHEI — B BUJIE OOIMICTIPHHATHIX CONMATIBHO-KYIBTYPHBIX HOPM, KOHBCHIIHH M OOBEKTHBHBIX
3HAHWIA; C IPYTOi CTOPOHEI — B OTHOIICHHUSX COIMANBHBIX POJieH u podeccHoHaIbHON KOMITETeHIH [ 5, c. 19].

OnHaKo «poJIeBbIE CTATyChl» MOTYT OBITh HE TOJBKO COLMAJIBHO, HO M CUTYaTHBHO OOYCIJIOBJIEHBI, OTpaxas OT-
HOUICHHE MEX/1y YYaCTHHKAMH JIMajiora B JAaHHOM MECTE M BPEMEHH U C Y4€TOM 3MOLHOHAIBHOTO COCTOSIHUS TOBO-
psmero u aapecara [3, c. 173]. Ha takom nmepecedeHun o0IIero M WHAWBUAYAIBHOTO CTPOUTCS KPUTHYECKOE pac-
CYXJIEHHE U TPOU3BOJIUTCS OTOOP COOTBETCTBYIOLIMX JIMHIBUCTHYECKHX CpeACTB. Takue paccyXICHUsl B JIOTHKE
BBIICTISIIOTCS B OTNIETIBHBIN BUJ] OLIEHOYHBIX paccyxaeHuit [4, ¢. 52].

B Hacrosimeii ctatbe Mbl OCTAHOBHMCSI JIMIIIb HA HEKOTOPBIX OOLIMX HAONIOACHUSIX JIMHTBUCTUYECKOTO aHAJIHM3a
Hay4yHOTO paccyxkaeHus B KT kak apryMeHTaTHBHO NETCPMHUHHPOBAHHOTO TEKCTa, MpEAIoNiaras uX HalbHeiiee
yrayonenne. OObEKTOM HUCCIICIOBAHUS SIBITIOTCS PEICH3UN-PACCYKICHUS, B KOTOPBIX OIIEHKA BBIBOJAHUTCS Ha OCHO-
B€ aHAIM3a PA3IMYHBIX €€ aCIEKTOB, U (PYHKIUSA YOSKIICHHUS YATATENS B IPABHIBHOCTH OICHKH KPUTHKA pean3y-
€TCS C TIOMOIIBI0 APTYMEHTATUBHOCTH. AHAIIN3 PEIEH3UH TO3BOJIII BRITBUTH OCOOCHHOCTH PACCYKACHUS, KOTOPBIE
JISKAT B OCHOBE KOHTPAapPryMEHTAINU ¥ COAPTYMEHTAIIHH.

HayuHoe paccyx/eHue, OpUeHTHPOBAHHOE Ha KOHTPAPIyMEHTALHUIO, IOCTPOSHO IO CICAYIOLIEeH cXeMe: UCXO/-
Hasl IOChUIKA, MPEJCTABIISIONIAs TOUYKY 3PEHHsI IEPBUYHOTO aBTOPA; OIIEHKA PEIIEH3EHTa, MEIOIIas XapakTep OTpula-
HUS aBTOPCKOW KOHIIETIIMK; CHCTeMa apryMEHTOB KPUTHKA; BbIBOJ. KpHUTHK NpejiBapsieT pacCykIeHHe CpaBHEHUEM
PpeLeH3MpyeMOro Ipou3Be/ieH s ¢ 0osiee paHHUM TPY/IOM TOT'O XK€ aBTOPa, OT/IaBasi IPEANIOUYTEHHE CTApOMY M3/IaHHIO.

“Der Fleischer” war lange Zeit so etwas wie ein Synonym fiir “Wortbildung”, denn W. Fleischers Wortbildung
der deutschen Gegenwartssprache, erstmals 1969 erschienen, behandelte ein sehr interessantes, aber bis dahin
weithin auch recht vernachldssigtes Gebiet: die Gegenwartssprache [7, S. 175]. | « @aaviwep» 6vin doncoe epems
CUHOHUMOM «C1068000pazosanuroy, max kax Coeooopazoeanue cospemennozo Hemeukozo azvika B. @naiiwepa,
sviueduiee enepavle 6 1969 200y, 06cyaicoano oueHb UHMePecHyio, HO 3A0POULEHHYI0 MEMY. COBPEMEHHbI S3bIK.

JJis mucTaHIMPOBAHUS MTO3UIMU KPUTUKA UCXOTHASI TIOCHUIKA MPECTaBIeHa B BHUJC IuTanuu. JlanpHeimee pac-
CYXKJICHHE PELICH3EHTa HallPaBJICHO Ha KPUTHKY OOIINX MOJIOKEHUH MpecTaBIeHHON KOHLEIIUH U 00palieHo K Mmo-
TEHIMATBHOMY YUTATEIt0. VICIob30BaHUEe CHHTAKCUIECKUX CTPYKTYp C coro3amu wenn, weil, wihrend, sowohl — als
auch, sondern / ecnu, Tak Kak, B TO BpeMsi KaK, Kak — TaKk H, HO, IPUAET PACCYXKJICHUIO aHAIUTHIHOCTh U YETKYIO
CTPYKTYPHUPOBAHHOCTh M3JIOKEHHS, aKIIEHTUPYET €ro JIOTHYHOCTh. [lepexo/] K apryMeHTall|| [0 OT/IeIbHbIM BOIIPO-
caM IyOJIMKanu MapkupyeT Hapeune doch / oqaako. OHO IEPEBOANT PACCyKIACHHUE B TUIAH KOMMEHTAPHSL.

Doch nun zum Aufbau des Buches... Da die Substantive mit etwa 50 bis 60 Prozent den grofiten Anteil des Wort-
schatzes bilden, soll der Aufbau des Substantivkapitels eingehender dargestellt warden [Ibidem, S. 176]. / Onnako
K CTPYKTYype KHHTH... Tak Kak CyIecTBUTEIbHbIE, 10 ToacueTy — oT 50 10 60 mpomeHToB, 3aHUMAIOT cCaMyIo 00JIb-
IIYIO YacCTh CIOBApS, CIEAYET MPEJCTABUTH INIaBy O CYIIECTBUTEIBHOM MOIPOOHEE.
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Crenyer OTMETHTh IIOCTOSIHHOE Yepe/IOBaHHE apIyMEHTOB M OlleHOK. OIIEHOYHOE CYKACHHE PEeLeH3eHTa TIoMe-
IaeTcsl B MPETO3HUIUH; PACCYKICHHUE, CIIeIyIolIee 3a OIIeHKOH, 000CHOBBIBACT, apTyMEHTUPYET €€, BKJIIOYasi B CBOH
cOCTaB KOHCTPYKIHH C BOIIPOCOM, YACTHIIEH S0 / Tak, cOUeTaHUsIMH zum Beispiel, und zwar / Hanpumep, a UMEHHO.

Wenig gliicklich allerdings ist die Einbeziehung der Diachronie, zum Beispiel bei den Formativstrukturen,
wo Lexeme wie Arbeiter, Freiheit, Dienst als Suffixderivate rangieren, die vom Standpunkt des heutigen Deutsch-
sprechenden als solche nicht mehr empfunden werden [Ibidem, S. 175]. / Menee ymauHBIM SIBISIETCS BKIIFOUCHHUE
JIVaXpOHHUH, HAIIPUMEp, B CTPYKTypax, IZie JeKceMbl pabo4uii, cBo00aa, c1yx0a BHICTYNAIOT B KadecTBe cyhduk-
CaJIbHBIX JIEPUBATOB, KOTOPHIE C MO3UIIUK HEMEIIKOTOBOPSIIIIX CETOHS TAKOBBIMH HE SBIISIFOTCSL.

Takum o0pa3om, JOKa3zaTeIbCTBA BBINAIOTCS IOATAIHO, MH(OpManus yacTeil Hay4HOrO PacCy)KICHUS BHOBb
nojiBepraercsi pasbsicHeHH0. OOpalaeT BHHUMaHUE HEJOCKa3aHHOCTh B aBTOPCKOW KOHIENIIMH, KOTOpas ecTe-
CTBEHHBIM 00pa30M NOpokAaeT BOonpochkl. OHM JIOTHYECKH BBITEKAIOT M3 MPEIIECTBYIONINX OLEHOYHBIX CYXXICHUH
W BO3HHKAIOT Ha nepudepuu chep 3HaHUS JBYX MO3HAIOMMUX JUYHOCTEH. VneHTnhHIMpoBaTs JMYHOCTh KPUTHKA
TIO3BOJISTIOT AaBTOPU30BaHHbIE KOHCTPYKLIMH, KOTOPbIE BIUIETAIOTCS B TKaHb HAYYHOTO paccyxaeHus [1, c. 214].

Urak, cucremMa apryMEeHTOB B PELCH3MU-PACCYKICHUN, OPUEHTUPOBAHHON Ha KOHTpapryMeHTaluio, oOpasyer
CJIOKHBIM KOMIUIEKC. APryMEHTAalMsl MOXKET MPUHIMATh CIIUPAJIEBUIHBIN XapakTep, KOra OJHO MOI0KEHHE J0Ka-
3bIBACTCA 1 MOJTYYEHHBIH BBIBOJ CTAHOBUTCS MOCBUIKOHM AJISI TOCIENYIOINX paccyxaeHnii. HecmoTps Ha pa3Horia-
CHSI, PEIIEH3EHT OAYECPKUBACT MOJI0KUTETHHBIE MOMEHTBHI ITyOJIMKANH 1 IIOMEINACT UX B KAYECTBE 3aKITIOUCHUS.

Hayunoe paccyxaeHue, HallpaBIeHHOE HA COAPTyMEeHTALMI0, MOXET OBITh IPEICTABICHO CIEAYIOIMM 00pa-
30M: UCXOZHBIE TIOCBUIKM TEPBUYHOTO aBTOPA, COBMAAIONINE C MOCBUIKAMH KPUTHKA; apTYMEHTHI, TOATBEPKAAI0-
Iye KOHIENINU 000X aBTOPOB; OLICHKA PEIICH3EHTa; OT/IeNIbHbIC 3aMevanus 1 BeiBoz aBTopa KT.

Takoe paccykJIeHHE MOCIEA0BaTEIbHO M3JIaraeT OCHOBHBIE MOMEHTHI HAy4YHOW TEOPHH aBTOpa IyOJUKalWU.
PerieH3eHT npecTaeT Kak COMBICIUTENb U MPOSIBISIET CBOI0 MHIMBHIYAJIbHOCTD JIMIIb B OLIEHKAX, BHITEKAIOIINX U3
apryMeHToB. PaccyxaeHuHe AeMOHCTPHPYET CIIeAyIOLIHe MPUEMbl apryMEHTAIMH: J0Ka3aTelbCTBO, MOJTBEPIKIe-
nue. Vx peanuzanyy crocoOCTBYIOT HUTUPOBAHUE, MOJAJIbHBIE CI0BA BBICOKOH CTETIEHH YBEPEHHOCTH, IIPHUYMHHO-
CJIE/ICTBEHHbBIE KOHCTPYKIINH.

Der Begriindung, daf3 es neben kulturspezifischen auch universelle Verhaltensformen gebe und ..., daf3 “kulturelle
Erscheinungen grundsdtzlich an eine bestimmte Sprache gebunden sind” (S. 23), ist zweifellos zuzustimmen [8, S. 178]. /
be3 coMHeHUs, HYXHO COTJIACHTHCS C YTBEPXKICHHEM TOTO, YTO Hapsay C KyJIbTYPHO-CIEHU(DUISCKUMH TaKKe
HUMEIOT MECTO YHHUBEpCaIbHbIE ()OPMBI TOBEACHHMS, M YTO KYJIbTYPHBIE COOBITHS CBSI3aHBI C ONPEICIICHHBIM SI3BIKOM.

Oo0mnekas U3JI0KEHNE TOUKU 3PEHUSI aBTOpa B (hopMy paccyKICHUs, PELICH3CHT YCTaHABIUBAET JIOTHUECKHE CBSI-
31 MEXy OTJEIbHBIMHU TIOJIOKEHUSIMU TPy/Ja YUCHOTO, AETAaeT OUEBUIHBIMU AJISI YUTATEIS! OTPEICICHHBIC OTHOII e-
HUSI M [TOKa3bIBAaeT, KAKUM 00pa3oM y4eHBIH MPUILIEN K JaHHBIM BBIBOAAM. JIOTHKO-CMBICIIOBBIE CBSI3U AKCILTHLIUPY-
I0TCSI TIPH TIOMOIIM LIeJIEBOM KOHCTPYKLUH um — zu / 4ToObl, Hapeuuii denn, daher, hier / Tak Kak, cieayer, 31€cCh.
OTMETHM, YTO YacTO UCXOJIHBIN TE3UC HE MOXKET ObITh C(HOPMYIUPOBAH OIHUM MPEIUIOKEHUEM, & IKCIUTUIHUPYETCS
B KPAaTKOM HM3JIOKEHUH Bcell Teopun win ee pparmenra. [1oaToMy Te3uc TeMaTn3upyercs B JECKpUIITHBHON (opMe.
B cBolo ouepenp cucTeMa apryMeHTOB IPEJICTaBIeHa SKCIIMKATHBHBIMU M1ACCAXKaAMH.

Am Beispiel der “Euro-Idiomatismen” (z. B. der deutsch-franzésisch-englischen Wortbildungen auf —isierung / -
isation / -ization) zeigt der Autor, daf3 ein Wort als Stimulus fiir die Substitution durch die entsprechende Wortbil-
dung der Zielsprache fungieren kann [7, S. 178]. / Ha npumepe eBpomeiicKHX HUANOM (TaKAX KaK HEMEIIKHX-
(paHIy3CKIX-aHTITMHCKUX CIIOBOOOPa3oBaTeNbHEIX cy(dukcoB —isierung / -isation / -ization) aBTop mokassiBaer,
YTO CJIOBO MOJKET BBICTYIIATh B KAUECTBE CTUMYJIA TIPH 3aMEHE COOTBETCTBYIOIIEH CTPYKTYPHI B BHIOPAaHHOM SI3BIKE.

JAist TOCTHXKEHUsI MAaKCUMAJIbHOH yOeIUTEIbHOCTH apryMEHTOB KPUTHKOM HCIONB3YIOTCSl pa3HOOOpa3HbIE cpe/l-
ctBa. Cpe/iv HUX — CPECTBA aKLUEHTYaIlH, SMOLHOHAIbHBIE CHHTAKCHUECKHE U Ipauieckue CpecTBa. 3aBepiiaeT
LIEMOYKY apryMEHTOB OLIEHOYHBIH BBIBOJI, YTO XapaKTEPHO JUIS pacCyKAEHHsS-COapryMeHTauuu. B GonbiimHcTBE
clly4yaeB, KOT/Ja KPUTHK, B LIEJIOM, MOJIOXKUTEIHHO OLIEHWBAeT paboTy, B PEIIEH3UH €CTh yKa3aHUE Ha 3aMedaHHs Co
CTOPOHBI perieH3eHTa. OHM CHOCOOCTBYIOT JaJbHEWIIEMY paccyXaeHuro. KpuTuk onpoBepraeT HEKOTOpbIE MOJIO-
YKEHUsI KOHLIENIINMH IEPBUYHOTO aBTOPA, IPSIMO MPOTUBOMOCTABIISIET CBOIO TOYKY 3PEHUSI HCXOIHOM, MOJIEMHU3HPYET.
[Tpu 3TOM HCHOJB3YIOTCS CPENICTBA aBTOPU3ALINH, BOCKJIMIATENbHBIE MTPEAJIOKEHHS, YCIOBHbIE KOHCTPYKIHH, MO-
JaJibHbIE Cpe/ICTBa. PaccykieHne Takoro pojia He yMaiseT JJOCTOMHCTB IyOIMKauy ¥ IIPUBOIUT YUTATENS K JaKO-
HUYHOMY BBIBOAY O CIIO)KHOCTH M B)KHOCTH TIOCTaBJIEHHOH MPOOJIEMBI.

Durch die Fiille an Gedanken und konkreten Beispielen bietet das Buch Stoff fiir intensive Diskussion und Anre-
gungen zum Weiterdenken [8, S. 179]. / bnarogapst noiHoTe paccyXJeHUI 1 KOHKPETHBIX IPHUMEPOB KHUTa Ipe.-
CTaBJISIET MaTepHaI AJsl HHTEHCHBHOM UCKYCCHH U JTAIbHEHIIIEr0 00CyKICHNUSI.

Wrak, koMMyHuKaTHBHBIE MHTEHIMK Besikoro KT — mHpOpMupoBaTh, Ol€HUTh, YOEIHUTh, HALIEIMBAIOT aBTOpa
Ha PacCMOTPEHHUE TE3UCa CO BCEX CTOPOH, Ha OOJBIIYIO pa3BEPHYTOCTh apryMEHTOB. Bce 9TO BelleT K YCIOKHEHHIO
CTPYKTYPBbI BBICKAa3bIBAHWH M BBISBJICHHUIO CJIEAYIOIIMX JIOIMKO-CMBICJIOBBIX OTHOLICHHIA: 1) NMpOCTpaHCTBEHHbIE:
hier, da / 3mech, TyT; 2) MOSICHEHHS, WIUTIOCTpaIuu: zum Beispiel, so, und zwar / HanpuMep, WUTaKk, a UMEHHO;
3) o6o0menus, utora: zum Schiuf3, zusammenfassend, so / B 3akitoueHue, TOJBOMAS UTOT, UTaK; 4) crocoba Je-
cTBUsL: anders gesagt, folgender Weise / uHade roBops, TaKUM 00pa3oM; 5) MopsiIKa MEPEUNCIICHUS: erstens, zwei-
tens, zuerst, dann / BO-IepBBIX, BO-BTOPBIX, CHadaJa, IotoMm [6, c. 102].

Bce ykazaHHBIE BBIIIE JIMHIBUCTHYECKHE CPEJCTBA U CMBICIOBBIE CBSI3H, aKTYaJIM3UPYIOIINE HAyYHOE pacCyxkie-
HHE, SIBJISIFOTCSI TUTIMYHBIMHM JUISI KPUTHYECKOTO TEKCTa, XapaKTepHU3yIOTCsS aKTHBHOM yHOTPeOIsIEMOCThIO U, CIIea0Ba-
TENBHO, MOTYT PAaCCMATPUBATHCS KaK CPEACTBA pealn3anuy KOPPEKTHOM, YETKOH U MOCIeJOBaTeIbHON apryMEHTalNH.
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CocpenoTourB Hallle BHUMAHUE Ha PELIEH3UAX-PACCYKICHUAX, U TIPU3HAB UX B Kau€CTBE JOMHHAHTHI, B CTAaThe
MIOJTYEPKUBAETCS CBSI3b OLIEHOYHOCTH M apryMEHTaTUBHOCTH. CHenu(uka HayqyHOTO PaCCYKICHUS OINpeAessieTCs
JMYHOCTBIO PELEH3EHTA, KOTOPast MPOSBICTCS B BUAE OOMIEIPHUHATHIX CONNAIBHO-KYIbTYPHBIX HOPM U OOBEKTHB-
HBIX 3HAHHUH, C OJHOH CTOPOHBI, U B OTHOIICHHUAX CONMANBHBIX POJiel W MpodecCHOHANFHOW KOMIIETEHITUH, C AP Y-
roif. [To3unus peneHseHTa, ero BHIOOp OIEHKH, M3JI0KCHUS, a TAKKE JTHIHOCTHBIE KA4eCTBa IO3BOJIAIOT BBIICIUTh
cTpaTernu KoHTp/coaprymenTtanmu. [Ipeanmaraemas kmaccuukanys He MPETEHIYET HA 3aBEPIICHHOCTD U IPEJIIO-
naraeT JanbHeimee uccnenoBanne. OJHAKO OYEBUIHBIMHU NIPH AHAIN3E PELCH3NH-PACCYKICHUN OCTArOTCS] THUINY-
Hasl CTPYKTypa, IIMPOKasi aMIUTUTY/la COOTHOIICHHSI JOMHHHUPYIOMINX ¥ MapTUHAIBHBIX IO3UNNI THHIBHCTHYECKHX
CPEJICTB, PeaTu3yIONX KOMMYHUKAaTHBHYIO 3aa4y.
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LINGUISTIC SPECIFICS OF ARGUMENT IN THE ARGUMENTATIVE AREA OF A CRITICAL TEXT
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Ryazan State University named for S. Esenin.

ines1505@mail.ru

The article is dedicated to the linguistic analysis of scientific argument in a critical text; the paper reveals the specifics of argu-
mentation from the viewpoint of the personality of reviewer. Analyzing the reviews the author identifies the tactics of counter-
argumentation and co-argumentation, which are characterized by a certain structure and a set of linguistic means. The special at-
tention is paid to the realization of communicative intentions within the argumentative area of a critical text.

Key words and phrases: scientific argumentation; tactics of counter-argumentation and co-argumentation; informing; evaluation;
persuasion of a critical text.
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B cmamve onpedensiemcs, umo 6 cucmeme YyeHHOCMHbIX NPEOCMABLEHU HAPOOA OOMUHUPYIOWUM KOMNOHEHMOM
svicmynaem bBoe. Ommeuaemcs, umo 0annas YeHHOCMb penpe3eHmupyem Quiocopcroe ocmvlcieHue Mupd, no3Ha-
8amenbHblll KyIbmypHblll onvim. B orcanpoeoil kapmune mupa uepes omuowenue k bozy npoeyupyiomes mopanbho-
Hpascmeenuvie Kamezopuu 0yxoeHol Kyaemypul. Obpawaemcsa GHUMAHUE HA MOOAILHOCMb U 0COOEHHOCMU nepe-
oauu JcenamenbHoCmu 8 61a20N0ACENAHUAX U NPOKIAMUSAX.

Knrouesvie criosa u ¢ppazei: bor; IEeHHOCTH; )KaHPOBasi KAPTHUHA; OJIArONOKETAHHS; TPOKIISTHS.
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HEHHOCTHBIN KOHIIENT «BOT'» B JKAHPOBOM KAPTUHE
MUPA BJIATONOXEJAHUN U IMTPOKJISITUIT®

B ycTHO-pedeBoM aMCKypce, B YaCTHOCTH B OJIAaroroskeNIaHHUsAX M MPOKIISITHAX, TPAHCIUPYIOTCS LEHHOCTHBIE
NIPE/ICTaBICHUS, CPOPMHUPOBABIINECS THICIYEIETUSIMUA B KYJIbTYpHOH McTopun Haponaa. COBOKYIHOCTb 3THX KyJIb-
TYPHBIX CMBICJIOB Mbl PACCMATPUBAEM KaK >KaHPOBYIO, KOPPEIMPYIOIIYI0 KOHLUENTYaIbHOW U SA3bIKOBOM KapTHHAM
mupa. OTpakeHue KyJIbTYPHBIX MPEICTABICHNN B Pa3HBIX JKaHPaX, KaK MOKA3bIBAIOT HAIIHM MCCIEJOBAHMUS, BO MHO-
TUX CIy4asiX MOXET HE COBIIAJaTh, TAKKE MOXHO T'OBOPUTh U Pa3HbIX MOJKAPTUHAX MUPA BHYTPH >KaHpa B UCTOPHU-
YeCcKOH ee TMHAMHKE. B CBSI3M ¢ 3TUM pacCMOTpeHHE KapTHH MUpPA, Ha Hall B3I, TOJDKHO OBITH nuddepeHIupo-
BAaHHBIM, COOTHOCUMBIM C OIIPENIEICHHBIMU TEKCTAMU KaHPOB B XPOHOTOIIE.
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